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See the notice on TED website

674756-2026 - Procedura konkurencyjna
Bułgaria – Usługi nadzorowania placu budowy – “Упражняване на строителен надзор по 
време на строителство по проект "Реконструкция на съществуващи водопроводи и 
възстановяване на уличните настилки на 8 улици в гр. Велики Преслав“
OJ S 190/2026 01/10/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
E-mail: k.kirilov-vp@abv.bg
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: “Упражняване на строителен надзор по време на строителство по проект 
"Реконструкция на съществуващи водопроводи и възстановяване на уличните настилки 
на 8 улици в гр. Велики Преслав“
Opis: Целта на настоящата обществена поръчка е избор на Изпълнители, притежаващи 
професионална квалификация в упражняването на консултантски услуги по смисъла на 
чл.166, ал.1, т.1 от ЗУТ и чл.168, ал.1 от ЗУТ, а именно упражняване на строителен 
надзор за гарантиране законосъобразното изпълнение на СМР и разрешаване 
ползването на обектите, включени в обхвата на обществената поръчка, както и 
изготвяне на окончателен доклад за всеки един обект. Изпълнителят носи отговорност 
за дейностите и задълженията му като участник в инвестиционния процес, 
регламентирани в чл. 166 и чл. 168 от ЗУТ.
Identyfikator procedury: 0d2cda73-88e0-48af-8a09-b15e0bd1877c
Wewnętrzny identyfikator: 610081
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71521000 Usługi nadzorowania placu budowy

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Шумен (BG333)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: Обществената поръчка за упражняване на строителен надзор ще 
се изпълнява на мястото на строителството на обекта, предмет на обществената 
поръчка и/или в офиса на изпълнителя.

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 40 181,00 EUR

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/674756-2026
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2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Възложителят кани участниците да удължат срока на валидност 
на офертите, когато той не е изтекъл. Когато срокът е изтекъл, възложителят кани 
участниците да потвърдят валидността на офертите си за определен от него нов срок. 
Участник, който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си, се 
отстранява от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. Възложителят не поставя 
изисквания по чл. 55 от ЗОП. Освен на основанията по чл. 54 от ЗОП, Възложителят 
отстранява и на всички основания по чл. 107 от ЗОП. Прилагат се специфичните 
основания за отстраняване. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да 
изисква по всяко време след отварянето на офертите представяне на всички или част от 
документите, чрез които се доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката. При непредставяне на 
изисканите документи, както и при наличие на съответните хипотези и/или законови 
постановки, участникът ще бъде отстранен от участие в процедурата. Възложителят 
изисква представяне в 5-дневен срок на обосновка за начина на образуване на 
предложение в офертата на участник, свързано с цена или разходи, когато то е с повече 
от 20 на сто по-благоприятно от: 1. средната стойност на предложенията на останалите 
участници по същия показател за оценка – при допуснати до оценяване три или повече 
оферти; 2. при допуснати до оценяване една или две оферти се прилага прогнозната 
стойност на обществената поръчка, за съответната обособена позиция – определена от 
Възложителя обективна база. Получената обосновка се оценява по отношение на 
нейната пълнота и обективност относно обстоятелствата по чл. 72, ал. 2 от ЗОП, на 
които се позовава участникът. При необходимост от участника може да бъде изискана 
уточняваща информация. Обосновката може да не бъде приета и участникът да бъде 
отстранен само когато представените доказателства не са достатъчни, за да обосноват 
предложението. Участници, които не са декриптирали документите по чл. 9л, ал. 1 от 
ППЗОП в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП, се отстраняват от участие на основание чл. 
107, т. 5 от ЗОП. Други условия: 1. Участниците нямат право да предлагат варианти и 
опции на офертите. 2. Лице, което участва в обединение или е дало съгласие и 
фигурира като подизпълнител в офертата на друг участник, не може да представя 
самостоятелна оферта. Едно физическо или юридическо лице може да участва само в 
едно обединение. 3. Свързани лица не могат да бъдат самостоятелни участници в 
обществената поръчка 4. С офертата си участниците може без ограничения да 
предлагат ползването на подизпълнители. 5. Подаването на офертата означава, че 
участникът приема изцяло всички специални и общи правила, определени в настоящите 
указания. 6. Участниците могат да подават само оферта, за една, няколко или всички 
обособени позиции. Всяко неизпълнение на клаузите на т. 1-3, ще доведе до 
отстраняване на офертата на участника. При несъответствие на Техническото 
предложение с Техническата спецификация или с други изисквания на Възложителя, 
определени в документацията на обществената поръчка, съответният участник ще бъде 
отстранен от участие. Участник ще бъде отстранен от участие в обществената поръчка, 
ако: 1) не попълни Ценово предложение или 2) представеното ценово предложение не 
отговаря на изискванията на Възложителя за подаване и представяне или 3) 
предложената обща цена за изпълнение на обществената поръчка надвишава 
заложената от Възложителя максимална прогнозна стойност. Към настоящия момент 
финансирането не е осигурено, поради което настоящата процедура се обявява при 
условията на чл. 114 от ЗОП, поради което и на основание чл. 114 от ЗОП, в проекта на 
договора Възложителят е предвидил клауза за отложено изпълнение. Това 
обстоятелство е посочено и в обявлението за обществената поръчка. Гаранцията, 
обезпечаваща изпълнението на договора за възлагане на обществената поръчка се 
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представя от участника, определен за изпълнител при сключване на договора. 
Участниците предоставят гаранция, обезпечаваща изпълнението на договора в размер 
на 3 % (три на сто) от стойността на съответния договор в евро без вкл. ДДС. Условията 
свързани с гаранцията за изпълнение са посочени в чл. 111 от ЗОП.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Udział w organizacji przestępczej: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcja: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Nadużycia: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 
114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 
108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в 
сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от 
Директива 2014/24/ЕС)
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 



674756-2026 Page 4/14

държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Налице e неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от 
ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Налице 
е конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: За 
кандидата или участника е установено, че: - е представил документ с невярно 
съдържание, с който се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или 
декларираното изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е 
предоставил изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на 
основания за отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 
от ЗОП) Ако прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля 
добавете съответно описание.
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: 
осъден е с влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 
219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е 
нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на 
труда и по чл.13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, 
установени с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.
1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите 
отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен 
режим, контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства 
по чл. 91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на 
свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в конкретна 
процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП);

5. Część zamówienia
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5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: "Упражняване на строителен надзор по време на строителство за четири обекта"
Opis: Целта на настоящата обществена поръчка е избор на Изпълнител, притежаващ 
професионална квалификация в упражняването на консултантски услуги по смисъла на 
чл.166, ал.1, т.1 от ЗУТ и чл.168, ал.1 от ЗУТ, а именно упражняване на строителен 
надзор за гарантиране законосъобразното изпълнение на СМР и разрешаване 
ползването на обектите, включени в обхвата на обществената поръчка, както и 
изготвяне на окончателен доклад за всеки един обект. Изпълнителят носи отговорност 
за дейностите и задълженията му като участник в инвестиционния процес, 
регламентирани в чл. 166 и чл. 168 от ЗУТ. ​​​​​​​
Wewnętrzny identyfikator: 610084

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71521000 Usługi nadzorowania placu budowy

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Шумен (BG333)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: Обществената поръчка за упражняване на строителен надзор ще 
се изпълнява на мястото на строителството на обекта, предмет на обществената 
поръчка и/или в офиса на изпълнителя.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 25 536,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione z uwagi na 
poniższe uzasadnienie
Uzasadnienie: Не е приложимо за настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Участниците следва да са вписани в регистъра при Дирекцията за 
национален строителен контрол (ДНСК) за упражняване на дейност строителен надзор, 
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съгласно чл. 166, ал. 1, т. 1, предл. ІI и ал. 2 от ЗУТ, а чуждестранните лица – да имат 
правото да извършват дейност строителен надзор, съобразно правото на държавата 
членка на Европейския съюз, в която са установени, или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство. Удостоверяване на 
съответствието с поставения критерий за подбор: При подаване на офертата, всеки 
участник декларира данни в ЕЕДОП, Част IV: „Критерии за подбор“, раздел А. „Годност“, 
с които да удостовери съответствието си този критерий за подбор. Доказване: 
Изискването се доказва при сключване на договора на основание чл.112, ал. 1 ЗОП със 
следните документи: - За участниците, регистрирани и/или извършващи дейност в 
България: с валидно удостоверение за извършване на строителен надзор, издадено от 
началника на Дирекцията за национален строителен контрол (ДНСК) по чл.166, ал. 2, вр. 
ал. 1, т. 1 ЗУТ и чл. 6 от Наредба № РД-02-20-25 от 3 декември 2012 г. за условията и 
реда за издаване на удостоверение за вписване в регистъра на консултантите за 
оценяване на съответствието на инвестиционните проекти и/или упражняване на 
строителен надзор, или с валиден лиценз за извършване на строителен надзор (в 
съответствие с § 128 от ПЗР към ЗИД на ЗУТ, обн. ДВ, бр. 82 от 26.10.2012 г.). - За 
чуждестранните лица: 1) изискването се доказва с документ, удостоверяващ правото да 
упражнява дейност строителен надзор, издаден от компетентен орган на държава – 
членка на Европейския съюз, или на друга държава –страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство. Когато за изпълнението на съответната 
дейност (строителен надзор), съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, е необходимо специално разрешение или членство в 
определена организация, възложителят изисква от него да докаже наличието на такова 
разрешение или членство; 2) доказателство за наличието на специално разрешение или 
членство в определена организация, съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, когато е необходимо такова за извършване на строителен 
надзор или еквивалентната дейност. 3) при определянето му за изпълнител, при 
сключване на договора, в съответствие с чл.112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, чуждестранното 
лице следва да се впише в регистъра по чл. 167, ал. 2 ЗУТ или в регистъра по чл. 10, ал. 
9 от Наредба № РД-02-20-25 от 3 декември 2012 г. за упражняване на дейност 
строителен надзор, което се доказва с валидно удостоверение по чл. 9, ал. 5 или по чл. 
10, ал. 6 от Наредба № РД-02-20-25 от 3 декември 2012 г.(На основание чл.7, ал.2 от 
Наредбата правото за упражняване на дейностите по чл.166, ал. 1, т. 1 от ЗУТ на лицата 
по чл. 166, ал. 7 от ЗУТ се удостоверява от началника на ДНСК или оправомощено от 
него длъжностно лице след представяне на документите по чл. 9 или 10 от Наредбата). 
Указания: 1. При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
критериите за подбор, свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение 
на поръчката, както и тези за регистрация, представяне на сертификат или друго 
условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на 
нормативен или административен акт, се доказва от съответните членове на 
обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението на 
дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 2. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители изискването се отнася за тези подизпълнители, 
които съобразно вида и дела от поръчката, които са им възложени, ще извършват 
строителен надзор. 3. На основание чл. 60, ал. 2 от ЗОП, когато за изпълнението на 
строителен надзор или еквивалентната дейност, съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен, е необходимо специално разрешение или 
членство в определена организация, Възложителят изисква от него да докаже 
наличието на такова разрешение или членство.
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Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Участниците в обществената поръчка следва да има сключена 
валидна застраховка „Професионална отговорност“ за консултант, извършващ 
строителен надзор, с обхват: За Обособена позиция 1: минимум трета категория 
строежи, съгласно Наредба за условията и реда за задължително застраховане в 
проектирането и строителството, или съответен валиден аналогичен документ. За 
участник, установен/регистриран извън Република България застраховката за 
професионална отговорност следва да бъде еквивалентна на тази по чл.171. ал. 1 от 
ЗУТ, съгласно законодателството на държавата, където е установен/регистриран 
участникът. Съгласно чл.171 а от ЗУТ изискването за застраховка за професионална 
отговорност на лицата по чл. 171, ал. 1 не се прилага за лице от държава - членка на 
Европейския съюз, или от друга държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство, което се установява на територията на Република 
България и е предоставило еквивалентна застраховка за професионална отговорност 
или гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство. В тези случаи, когато 
предоставената застраховка или гаранция покрива само частично рисковете, 
държавните органи или възложителят могат да изискват допълнителна застраховка или 
гаранция, която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 173, ал. 2 и чл. 
174, ал. 1 и при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за дейностите по 
предоставяне на услуги. Удостоверяване на съответствието с поставения критерий за 
подбор: При подаване на офертата, всеки участник декларира данни в ЕЕДОП, Част IV: 
„Критерии за подбор“, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“, с които да 
удостовери съответствието си този критерий за подбор. Доказване: Изискването се 
доказва при сключване на договора на основание чл.112, ал. 1 ЗОП със следните 
документи: При сключване на договора участникът, избран за изпълнител следва да 
представи заверено копие на валидна застрахователна полица или еквивалентен 
документ /за чуждестранните лица/, съобразно декларираното от участника, а в случай, 
че срокът на валидност на полицата изтича до датата на подписване на договора – и 
заверено копие на новата застрахователна полица.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Критерият за възлагане е „икономически най-изгодна оферта” - „най-ниска цена“ 
по чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП.
Opis: Когато критерият за възлагане е най-ниска цена и тази цена се предлага в две или 
повече оферти, класирането се извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва 
извън платформата, при неговото провеждане могат да присъстват представители на 
участниците.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/610081
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/610081

https://app.eop.bg/today/610081
https://app.eop.bg/today/610081
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Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 04/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Решението за откриване на настоящата обществена 
поръчка подлежи на обжалване съгл. чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП.
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция по приходите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ОБЩИНА ВЕЛИКИ 
ПРЕСЛАВ
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: ОБЩИНА 
ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
Organizacja rozpatrująca oferty: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: "Упражняване на строителен надзор по време на строителство за един обект"
Opis: Целта на настоящата обществена поръчка е избор на Изпълнител, притежаващ 
професионална квалификация в упражняването на консултантски услуги по смисъла на 
чл.166, ал.1, т.1 от ЗУТ и чл.168, ал.1 от ЗУТ, а именно упражняване на строителен 
надзор за гарантиране законосъобразното изпълнение на СМР и разрешаване 
ползването на обектите, включени в обхвата на обществената поръчка, както и 
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изготвяне на окончателен доклад за всеки един обект. Изпълнителят носи отговорност 
за дейностите и задълженията му като участник в инвестиционния процес, 
регламентирани в чл. 166 и чл. 168 от ЗУТ. ​​​​​​​
Wewnętrzny identyfikator: 610089

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 71521000 Usługi nadzorowania placu budowy

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Шумен (BG333)
Kraj: Bułgaria
Informacje dodatkowe: Обществената поръчка за упражняване на строителен надзор ще 
се изпълнява на мястото на строителството на обекта, предмет на обществената 
поръчка и/или в офиса на изпълнителя.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 14 645,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne
Zielone zamówienia - Kryteria: Brak kryteriów zielonych zamówień publicznych

5.1.8.  Kryteria dostępności
Kryteria dostępności dla osób niepełnosprawnych nie zostały uwzględnione z uwagi na 
poniższe uzasadnienie
Uzasadnienie: Не е приложимо за настоящата обществена поръчка.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub członkostwo w konkretnej organizacji dla umów o 
świadczenie usług
Opis kryterium selekcji: Участниците следва да са вписани в регистъра при Дирекцията за 
национален строителен контрол (ДНСК) за упражняване на дейност строителен надзор, 
съгласно чл. 166, ал. 1, т. 1, предл. ІI и ал. 2 от ЗУТ, а чуждестранните лица – да имат 
правото да извършват дейност строителен надзор, съобразно правото на държавата 
членка на Европейския съюз, в която са установени, или на друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство. Удостоверяване на 
съответствието с поставения критерий за подбор: При подаване на офертата, всеки 
участник декларира данни в ЕЕДОП, Част IV: „Критерии за подбор“, раздел А. „Годност“, 
с които да удостовери съответствието си този критерий за подбор. Доказване: 
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Изискването се доказва при сключване на договора на основание чл.112, ал. 1 ЗОП със 
следните документи: - За участниците, регистрирани и/или извършващи дейност в 
България: с валидно удостоверение за извършване на строителен надзор, издадено от 
началника на Дирекцията за национален строителен контрол (ДНСК) по чл.166, ал. 2, вр. 
ал. 1, т. 1 ЗУТ и чл. 6 от Наредба № РД-02-20-25 от 3 декември 2012 г. за условията и 
реда за издаване на удостоверение за вписване в регистъра на консултантите за 
оценяване на съответствието на инвестиционните проекти и/или упражняване на 
строителен надзор, или с валиден лиценз за извършване на строителен надзор (в 
съответствие с § 128 от ПЗР към ЗИД на ЗУТ, обн. ДВ, бр. 82 от 26.10.2012 г.). - За 
чуждестранните лица: 1) изискването се доказва с документ, удостоверяващ правото да 
упражнява дейност строителен надзор, издаден от компетентен орган на държава – 
членка на Европейския съюз, или на друга държава –страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство. Когато за изпълнението на съответната 
дейност (строителен надзор), съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, е необходимо специално разрешение или членство в 
определена организация, възложителят изисква от него да докаже наличието на такова 
разрешение или членство; 2) доказателство за наличието на специално разрешение или 
членство в определена организация, съгласно законодателството на държавата, в която 
участникът е установен, когато е необходимо такова за извършване на строителен 
надзор или еквивалентната дейност. 3) при определянето му за изпълнител, при 
сключване на договора, в съответствие с чл.112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, чуждестранното 
лице следва да се впише в регистъра по чл. 167, ал. 2 ЗУТ или в регистъра по чл. 10, ал. 
9 от Наредба № РД-02-20-25 от 3 декември 2012 г. за упражняване на дейност 
строителен надзор, което се доказва с валидно удостоверение по чл. 9, ал. 5 или по чл. 
10, ал. 6 от Наредба № РД-02-20-25 от 3 декември 2012 г.(На основание чл.7, ал.2 от 
Наредбата правото за упражняване на дейностите по чл.166, ал. 1, т. 1 от ЗУТ на лицата 
по чл. 166, ал. 7 от ЗУТ се удостоверява от началника на ДНСК или оправомощено от 
него длъжностно лице след представяне на документите по чл. 9 или 10 от Наредбата). 
Указания: 1. При участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с 
критериите за подбор, свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение 
на поръчката, както и тези за регистрация, представяне на сертификат или друго 
условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на 
нормативен или административен акт, се доказва от съответните членове на 
обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението на 
дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. 2. Когато участникът 
предвижда участие на подизпълнители изискването се отнася за тези подизпълнители, 
които съобразно вида и дела от поръчката, които са им възложени, ще извършват 
строителен надзор. 3. На основание чл. 60, ал. 2 от ЗОП, когато за изпълнението на 
строителен надзор или еквивалентната дейност, съгласно законодателството на 
държавата, в която участникът е установен, е необходимо специално разрешение или 
членство в определена организация, Възложителят изисква от него да докаже 
наличието на такова разрешение или членство.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej z tytułu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Участниците в обществената поръчка следва да има сключена 
валидна застраховка „Професионална отговорност“ за консултант, извършващ 
строителен надзор, с обхват: За Обособена позиция 2: минимум втора категория 
строежи, съгласно Наредба за условията и реда за задължително застраховане в 
проектирането и строителството, или съответен валиден аналогичен документ. За 
участник, установен/регистриран извън Република България застраховката за 
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професионална отговорност следва да бъде еквивалентна на тази по чл.171. ал. 1 от 
ЗУТ, съгласно законодателството на държавата, където е установен/регистриран 
участникът. Съгласно чл.171 а от ЗУТ изискването за застраховка за професионална 
отговорност на лицата по чл. 171, ал. 1 не се прилага за лице от държава - членка на 
Европейския съюз, или от друга държава - страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство, което се установява на територията на Република 
България и е предоставило еквивалентна застраховка за професионална отговорност 
или гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство. В тези случаи, когато 
предоставената застраховка или гаранция покрива само частично рисковете, 
държавните органи или възложителят могат да изискват допълнителна застраховка или 
гаранция, която да обхване непокритите рискове, в съответствие с чл. 173, ал. 2 и чл. 
174, ал. 1 и при спазване изискванията на чл. 27, ал. 3 от Закона за дейностите по 
предоставяне на услуги. Удостоверяване на съответствието с поставения критерий за 
подбор: При подаване на офертата, всеки участник декларира данни в ЕЕДОП, Част IV: 
„Критерии за подбор“, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“, с които да 
удостовери съответствието си този критерий за подбор. Доказване: Изискването се 
доказва при сключване на договора на основание чл.112, ал. 1 ЗОП със следните 
документи: При сключване на договора участникът, избран за изпълнител следва да 
представи заверено копие на валидна застрахователна полица или еквивалентен 
документ /за чуждестранните лица/, съобразно декларираното от участника, а в случай, 
че срокът на валидност на полицата изтича до датата на подписване на договора – и 
заверено копие на новата застрахователна полица.

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Критерият за възлагане е „икономически най-изгодна оферта” - „най-ниска цена“ 
по чл. 70, ал. 2, т.1 от ЗОП.
Opis: Когато критерият за възлагане е най-ниска цена и тази цена се предлага в две или 
повече оферти, класирането се извършва чрез жребий. Когато жребият се извършва 
извън платформата, при неговото провеждане могат да присъстват представители на 
участниците.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: bułgarski
Adres dokumentów zamówienia: https://app.eop.bg/today/610081
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://app.eop.bg/today/610081
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: bułgarski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 04/11/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 180 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 

https://app.eop.bg/today/610081
https://app.eop.bg/today/610081
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Data otwarcia: 05/11/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: В системата
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Комисия за защита на конкуренцията
Informacje o terminach odwołania: Решението за откриване на настоящата обществена 
поръчка подлежи на обжалване съгл. чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП.
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: Национална 
агенция по приходите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane: 
Министерство на околната среда и водите
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane: Министерство на труда и социалната политика
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ОБЩИНА ВЕЛИКИ 
ПРЕСЛАВ
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: ОБЩИНА 
ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
Organizacja rozpatrująca oferty: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ОБЩИНА ВЕЛИКИ ПРЕСЛАВ
Numer rejestracyjny: 000931625
Adres pocztowy: ул. БОРИС СПИРОВ №.58
Miejscowość: гр.Велики Преслав
Kod pocztowy: 9850
Podpodział krajowy (NUTS): Шумен (BG333)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Кирил Кирилов
E-mail: k.kirilov-vp@abv.bg
Telefon: 0898774669

mailto:k.kirilov-vp@abv.bg
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Adres strony internetowej: https://velikipreslav.bg/wp/
Profil nabywcy: https://app.eop.bg/buyer/2393
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Комисия за защита на конкуренцията
Numer rejestracyjny: 000698612
Adres pocztowy: бул. Витоша № 18
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
Punkt kontaktowy: Комисия за защита на конкуренцията
E-mail: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Adres strony internetowej: http://www.cpc.bg
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Национална агенция по приходите
Numer rejestracyjny: 131063188
Adres pocztowy: бул. "Дондуков" 52
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: nap@nra.bg
Telefon: 0700 18 700
Adres strony internetowej: http://www.nra.bg/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie podatków, 
mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Министерство на околната среда и водите
Numer rejestracyjny: 000697371
Adres pocztowy: ул. „У. Гладстон“ № 67
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: edno_gishe@moew.government.bg

https://velikipreslav.bg/wp/
https://app.eop.bg/buyer/2393
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:nap@nra.bg
http://www.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
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Telefon: 02 940 60 00
Adres strony internetowej: https://www.moew.government.bg/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
środowiska, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma być realizowane

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: Министерство на труда и социалната политика
Numer rejestracyjny: 000695395
Adres pocztowy: ул. „Триадица“ № 2
Miejscowość: София
Kod pocztowy: 1000
Podpodział krajowy (NUTS): София (столица) (BG411)
Kraj: Bułgaria
E-mail: mlsp@mlsp.government.bg
Telefon: 02 811 94 43
Adres strony internetowej: https://www.mlsp.government.bg/
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca informacji na temat ogólnych ram regulujących kwestie ochrony 
zatrudnienia i warunków pracy, mających zastosowanie w miejscu, w którym zamówienie ma 
być realizowane

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: dfcaa6cb-3ad0-43ae-9836-9c666635f27d  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 30/09/2026 15:44:27 (UTC+03:00) czas wschodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: bułgarski
Numer publikacji ogłoszenia: 674756-2026
Numer wydania Dz.U. S: 190/2026
Data publikacji: 01/10/2026

https://www.moew.government.bg/
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg/
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